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VALENTO
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GIACINTO dottore
GIROLAMO postino
ALBINA moglie Giacinto
VILMA moglie postino
CONCITA amica di Romilda
DON EGIDIO parroco
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TRAMA

Romilda, ¢ stanca di avere un marito pensionato e a suo dire, un nullafacente e un perdigiorno.
Valento, il marito di Romilda, volendo verificare se la moglie avrebbe cambiato idea sul suo
conto, si finge morto, grazie all’aiuto dell’amico medico, Girolamo. Infatti, con il defunto
nella stanza accanto, la moglie descrivere il marito ricco di pregi e senza difetti. Valento pero,
non ha pensato ai possibili propositi della moglie, condizionata dalle amiche in seguito alla
sua morte: regalare i suoi vestiti, trovarsi un nuovo marito e cremare il defunto. Per questo
motivo, il povero Valento, sempre con I’aiuto del fidato amico, escogita un piano: far ritrovare
alla moglie ben tre testamenti con 1 quali spera di ostacolarla nei suoi propositi.

ATTO PRIMO

HTTP://COPIONI.CORRIERESPETTACOLO.IT


http://giusicopioni.altervista.org/

Casa di Romilda e Valento.

SCENA 1
Romilda

ROMILDA. (Sta spolverando un mobile) che stofada! Che stofada! Al sis che a so prope stofa
de fa semper i mester?! Beade chele che ai ga i cameriere! Al sis mia cosa ai fa i padrune
de ca ades? Ai va a laura per mantegn adoma la serva. A ma, ale i bel laur né? Se
poderes, andarés a me a laura basta fa mia i mester, ma cola fiirtiina che a go a troerés
adoma ... dendaa fa la sérva. Adi quata roba che a go in ca?! Al¢ mia ca de straser né¢?!
Adoma che da quando ol me om ale¢’ndacc in pensiu, al pasa ol so tep in discarica e al
porta a ca, tace de chi reciocc che ... come a edi, ai¢ reciocc.

SCENA 11
Romilda e Concita

CONCITA. (Entra dal fondo) ciao Romilda. Ma a ta funsiunel gniamo mia ol campanel? Ale
do ure che a so {0 che sune.

ROMILDA. Ciao Concita. Dim negot per piaser, ale¢ ona eta che a ga dighe al me om de
giostal, ma chelle da quando al¢ in pensiu ala ciapat la malatia dela lazarunite.

CONCITA. A ta capese anche se a ma so mia spusada. (4/ pubblico) disim voter 6na fomla
che ala pensa mia chesto del so om.

ROMILDA. Dai Concita, séntézzo e fa come se ala fodes la to ca.

CONCITA. (Si siede sul divano, si spoglia le scarpe e si stende).

ROMILDA. (La guarda in modo strano) sciisa né Concita, ma a set indre a fa?

CONCITA. A ta me dicc te de fa come se ala fodes la me de ca e me ala me ca a fo isse.

ROMILDA. O capit, ma ol me al¢ ii modo de di ...

CONCITA. E alura dil mia. (4! pubblico) 1 fomle? Téte isse, 1 dis Ui laur ma ai santént iin’oter.
Te Romilda, al set mia cosa al ma dicc ol Bepi Moni?

ROMILDA. Se atla dicc a te, come foi a sail me? Dai contasoé doca.

CONCITA. Al ma dicc che alera a Genova a alura, quando a ga sé mia lasacc-zo Ona
impalcadiira? Aie burlacc-zo in des e aie morcc tocc e lii ale stacc 1I’6néc che al sé salvat.

ROMILDA. Delbu?

CONCITA. Pensa che I’impresare, ades, al gaavra de tirafo tace de chi solcc per chi des che
a gheé mort!

ROMILDA. Poarét ol Bepi, quando a ghe de guadagno ergot, lii al ghé mai. Ale prope nasit
desfiirtiinat ...

CONCITA. ... e al morera desfiirtiinat.

ROMILDA. A fo mia di non, ma ann¢ amo de desfiirtliinacc in gir ... (indica se stessa).

CONCITA. Chi te?

ROMILDA. Me se certo, o atle spusat te ol me om?

CONCITA. A me, a so amo signurina e a so conteta de ¢s chel che a so. Ol to Om po, sclisem
se a tal dighe, al voleres gniac pér ol per negot.

ROMILDA. (Ironica) grasie, te se che a ta se 6na amisa e come adoma Ona amisa ala sa come
al sa tiras6 de moral la prope amisa.
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CONCITA. Figiiret Romilda, conta por sémper s6 de me. A proposet dél to om, al set che in
cO alo incuntrat? Se, pero lii al ma mia est.

ROMILDA. Se, al so, ammla dicc.

CONCITA. Alera insema a scet del dutur Giacinto. Te, ma come alera bél ...

ROMILDA. (Preoccupata) ol me 6m?

CONCITA. Ma no a te, o scét del dutur! Al sara mia bel ol to om ades?! Te, a proposét de
belesa, al set mia che ol sciur Belessa ale indacc alle Moldive in viaggio de nozze?

ROMILDA. Al so, al so. Ammla dicc la so fomletina che ala andaa ai Maldive.

CONCITA. Maldive? Ma ele mia i Moldive?

ROMILDA. Ma no, ch¢le ai¢ 1 Moldave che a1 ve dala Moldavia. Cheste ai¢ 1 Maldive che a1
sa troa ai Maldive. Ma dimel mia a me in che banda dé¢l mont ai sa troa perche al so mia.

CONCITA. E te, in doset indacia in viaggio di nozze che me al so mia?

ROMILDA. A tal se mia perché a tlo mai dicc. Me a so’ndacia a Firense e lii invece al¢ indacc
a Venesia. A ma mai tecat bega, a ma credet?

CONCITA. A stante a cret, perché col to 0m ale imposebol teca mia bega, ma a ta crede
perché al so che te a ta ma contét mia s6 di bale.

SCENA 111
Romilda, Concita e Valento

VALENTO. (Entra dal fondo) ciao tesoro.

CONCITA. Te, piano coi parole.

VALENTO. Te, potaégia, ada che agglo dicc ala me fomla né? (4! pubblico) tesoro a chela
le? Ma I’'tvvesta? De tesoro chela ala pol viga adoma ol cont in banca.

ROMILDA. Mochela de contaso di stiipidade e porta via tocc chi strambai che a ghe in gir
per ca.

VALENTO. Ma Romilda ada che ai¢ mia di strambai né? Ai¢ di accessori che ai serve a ergot.

CONCITA. Per esempe?

VALENTO. Te, interesctét mia che chesta ale mia la to ca. Romilda, apena a ma e imment a
cosa ai serve, ata gilire che a ta sare la prima a sail.

ROMILDA. Valento, me de te anna pdde pid! A ta soporte pid! Ma saral posebol che a ta
faghet negot sol giost?

CONCITA. (Ride).

VALENTO. E adés cosa a ghé de gregna?

CONCITA. Adg¢s, a pode pio gnia gregna?

VALENTO. A ta podét fa chél che a ta ghe 6ia, fo déla me ca!

ROMILDA. Valento, trata mia isse la Concita perché se de no te, inco a tande a fini mal. Sirca
de cambia ¢la o me al so mia cosa a ta fo. Ma cosa al me saltat in meént a me denda dela
me zia a Bresa.

CONCITA. Quando a set indacia a Bresa?

ROMILDA. Trentagn fa.

CONCITA. Sciisa né, ma, cosa a ganterésa a notér se te trentagn fa a ta se indacia déla to zia
a Bresa!?

ROMILDA. Al¢ stacc le che o incuntrat ol me om! Ma me dighe, perché a go dacc iscolt ala
me povra mader!
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VALENTO. Te, ada che da quando an sé spusacc, a to facc mai manca negot. Dai, dim, dim
cosa al ta manca. Ada quata roba che a ta porte sémpér a ca. E indasai quata a ta na
portero amo.

ROMILDA. Fa la proa che ... al so mia! Ma perché¢ invece a ta ma portet mia a ca
on’aspirapolver? Ona béla lavatrice e anche dna béla sciugatrice. U bél frigor de chi
america ... e po anche {i forno micronde?!

VALENTO. E perché mia anche 6na bela ... sedia elettrica? Concita a tla farés proa a te per
prima e dopo ala me fommli.

CONCITA. Ma mochela.

ROMILDA. Ma me al so mia come a fo a soportat?! Ada, se a pddes turna indreme ... me...

VALENTO. Te ... cosa’fareset?

SCENA IV
Romilda, Concita, Valento e Felicita

FELICITA. (Entrando dal fondo) adale che tote do. Che manera a mi mia ciamat a me?

VALENTO. (4l pubblico) ades ai¢ al completo. E proa a suna chel campanel?

ROMILDA. (1lludendo) al suneres se ergii aia giostes.

VALENTO. Ma se alo giostat adoma du agn fa?

ROMILDA. E da iura alé pi6 indacc! Scolta Valento, ghet mia ergot de fa?

VALENTO. Me no. (Si siede lontano dalla tre).

FELICITA. Ma el tat che a si che?

CONCITA. Ma no, a so apena riada.

VALENTO. A me al ma sdmea 6n’eternita.

ROMILDA. CONCITA. FELICITA. (Lo guardano risentite). Fe’sito?

VALENTO. (Guarda dall’altra parte, poi guarda le tre che lo stanno ancora osservando e
cosi per due volte. Poi prende il giornale e finge di leggere).

FELICITA. Scete, al sis mia che la Sandrela aggla fa pi6 col so om?

ROMILDA. (Guardando suo marito, ironica) adoma le aggla fa pi6 col so om?

VALENTO. (Si alza il giornale come per coprirsi e finge di leggerlo piu interessato).

FELICITA. Per me ol so Genio, al diira mia tat. Per me staolta ala divorsia.

ROMILDA. (Guardando suo marito, ironica) ala divorsia?

VALENTO. (Si alza il giornale di nuovo come per coprirsi e finge di leggerlo piu
interessato).

CONCITA. Al sar¢s po a ura. Chel Genio le, alé pie de desprese dai! E 1 bale che al conta
s0?! Pensa che Ona olta al mera facc cret che ghera i che al ma coria indre.

ROMILDA. Ma perché¢ a te ai ta mai corit indre nigii?

FELICITA. Gnia ol Lucio che al ga corit indre ai fomle de meta pais?

VALENTO. (4l pubblico) ol Lucio, alé mia bambo!

CONCITA. An sé¢ indre a parla del Genio né, e mia de me né.

ROMILDA. A se, a ta ghe resu. A me ol Genio al m¢ mai piasit ...

VALENTO. (4l pubblico) e meno mal ...

FELICITA. A gniac a me. Qualsiasi roba a ta ga dighet o a ta ga domandet, lii al ta dis sempér
de se e po dopo invece, al fa come anna oia.

ROMILDA. (Guardando suo marito, ironica) ol me o6m invece al ta dis sobet de no!

CONCITA. E ol rampi che 1€?

ROMILDA. Dimel mia che 6na olta o sbagliat a parla e al ma maia-zo la pel del miis.
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FELICITA. La Sandrela po, ala dis che adés che al¢ in pensiu, in ca, al mds gniac 6na scagna.
Ala sangiira infena €doa.

VALENTO. (Subito) ma che manera sto portafoto ale che isse de treers?! Ada che al sisteme.

CONCITA. Me de omegn a ga no mia in ca, per flirtliina. (Ironica) ringrasie ol Signur che al
mia facc troa “I’anima gemella” come ol Valento e ol Genio.

FELICITA. Al¢ 6na fommla disperada chela Sandrela e pensi che ala ga ria mia a cambial.

CONCITA. Ol carater, sciisa Felicita, ma dopo tace agn a ta ga riet pi0 a fal cambia.

ROMILDA. La ga resu la Concita, chela zet le (indica il marito) ai cambia mia ol carater.

FELICITA. No, ma me a masantendie che ala ga ria mia a fal cambia: al ga sémpeér so chi du
strass tocc ucc, ¢ al sa laa mai-zo.

VALENTO. (Subito) dopo andaro sobet a fa 6na bela docia.

CONCITA. Te, a ma so nincorzida a me che al sa cambia mia perché quando al ta pasa aprof,
al tornega. E sensa parla di padele che al ga so, s6 chéla camisa.

VALENTO. (Si guarda e si odora).

ROMILDA. Comunque ada, chi 0megn le ai ta porta ala tomba.

FELICITA. Me a go dacc i agn pi0 bei dela me eta al me Gianpiero, e lii cosa a mal dacc po?!
Negot de bel e doma di grataco. ler per esempe, come al si o facc 1 agn, negot al ma
regalat! Cosel ii fiur ... 1 basi ... negot de negot.

VALENTO. A I’era ol to compleanno ier?

FELICITA. Se, alera ol me compleanno e o festegiat coi me amise. (Indica Concita e
Romilda).

VALENTO. (4l pubblico ironico) che amise! Ma ... al sa p6l sai quace agn e’ffacc?

ROMILDA. Te, ada che al sa domanda mia i agn ad 6na sciura.

VALENTO. A se? (Guardandosi in giro) e’ndoela?

ROMILDA. Spiritus! Felicita, me se a fodes te, a gal dighereés mia quace agn a ta ghe.

FELICITA. Ma no, al dighe por, a go po negot de nascont n¢. O facc i sinquanta-du (o altro
in base all’eta degli attori).

VALENTO. I sinquanta-du? Te bela, ada che anche ’ampasat a t’ameret dicc che a ta faét 1
sinquanta-du ne.

FELICITA. Certo, a met’6ltivia per chi? Pér 6na che in ¢6 ala dis ii laur e in doma anna dis
iin’oter?! Me, anna cambie mia di parla. El mia ira Romilda?

ROMILDA. Prope! A ta ghe resu! (4] pubblico) mera che’mpare a me a fa isse.

VALENTO. (4l pubblico) e chi aggla fa a chéle le?!

SCENA V
Romilda, Concita, Valento, Felicita e Girolamo

GIROLAMO. (Voce fuori scena) Valento, a ghe che 6na racomandada.

VALENTO. E de-det socio.

GIROLAMO. (Entra dal fondo).

VALENTO. Ma set indre amo a laura a st’ura?

GIROLAMO. O finit, chesta ale I’61tima racomandada che a go de consegna.

CONCITA. Quate anneret de consegna? Do?

VALENTO. Girolamo, daga mia scolt a chele tre le che ai ga botep e ai parla adoma perché
al ga la boca. Se ai contesso ergot de giost!

ROMILDA. Ma fa sito! Te a ta se bu adoma de mangia e bif.

VALENTO. Dai Girolamo, cosa a me’portat, fam vet.
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GIROLAMO. Ona racomanda.

VALENTO. Fam vet.

GIROLAMO. Prima a ta ghe de firma che (Gli porge un libretto).

VALENTO. A go mia 1 6giai, dai firmen-te.

GIROLAMO. Me po? A so bu gnia de scrif!

VALENTO. A fet ol pusti e a ta se bu gnia de scrif po?

GIROLAMO. Te Valento, ada che per porta in gir la posta a gh¢ mia imbisogn de ¢s bu de
scrif, ma de ¢s bu de I¢s.

ROMILDA. Dai che atla firme me.

VALENTO. Negot de fa, la racomanda alé la me e me la firme anche sensa ogiai.

GIROLAMO. Ma se, fa la crus che al¢ ase. Me ala fo semper.

VALENTO. (Stupito) cos’¢? Ta fe la crus quando a ta firmet?

GIROLAMO. Ma se certo, tocc chei che ai¢ mia bu de scrif aia fa e anche chi ai¢ sénsa ogiai.

VALENTO. (Titubante) alura a fo la crus?

GIROLAMO. Ma ceérto.

VALENTO. (Si fa il segno della croce) nel nome del Padre, del Figlio e dello Spirito Santo.

GIROLAMO. Ma set indre a fa?

VALENTO. Ma se a ta me dicc te de fa la crus!

GIROLAMO. Mia la crus isse ma la firma cola crus!

ROMILDA. Scéte, ivest I'inteligensa dél me Om? Ale bu gnia de firma cola crus! Girolamo a
ta ghe ii amis ignorant!

VALENTO. (4l pubblico) ivvest? Me che a so bu de scrif a so ignorant, ol Girolamo che
invece al fa la crus per firma, chel no! (4 Girolamo) sanvét chéla racomandada ala svelta
e po va. (Firma. A tutti) ala be come crus o a ghi di preferénse?

ROMILDA. Toét per mia’nda de 1a a to 1 6giai. Lazaru anche le.

FELICITA. Ol to Valento almeno aléndacc a fai i 6giai, ol me Gianpiero invece alé mes orp
e guai a parlaga de dgiai.

CONCITA. E come fal a les?

FELICITA. Come fal? Al ma dovra me come 6giai € a ma toca lesiga-so tot chel che lii al
comanda.

VALENTO. Indasai quat a ta ga costet de custodia alura.

ROMILDA. Eco, a ta mancaa chésta batiida. Dai che an va, se de no, al ria mia a sira chélle.

CONCITA. Se dom. (4! pubblico) me a ma so mia spusada apdsta per mia soporta ol me om,
¢ a ma toca soporta chel di oter!

FELICITA. Se se, don che an va, a ma somea de €s che col me om. (Le tre escono al fondo).

GIROLAMO. Te Valento, pense de ¢s metit mal me a fomla, ma gnia te ...

VALENTO. Fa sito, fa sito. Dai fam vét la racomandada a te.

GIROLAMO. (Gliela porge e guarda [’indirizzo) madonname Valento, al¢ mia per te la
racomandada! Al¢ per ol to vicino.

VALENTO. Cos’¢? E te a ta me facc sentiso del bambo de chele 1a pér ol negot?

GIROLAMO. Alg¢ stacia 0na svista.

VALENTO. Girolamo, va e fas pi6 €t per iin po per piaser.

GIROLAMO. Ma ada che ...

VALENTO. A to dicc denda.

GIROLAMO. Va beh, va beh. (Fa per uscire quando incrocia Giacinto). Al’istaghe atent
dutur che inc6 alé {in po malpalpet ol Valento.
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SCENA VI
Valento e Giacinto

GIACINTO. (Entra mentre Girolamo esce. Ha con sé un cappello da donna molto originale)
che manera a set malpalpet?!

VALENTO. Fasito, fa sito ... ol Girolamo al ma facc fa 6na figiira coi fomle che no ta dighe.

GIACINTO. Scolta Valento, ada che di figiire a ta na fe anche sénsa ol Girolamo.

VALENTO. Grasie, a ta mancact adoma te. (Vede il cappello) cosa ghet le?

GIACINTO. A go che ii elefant! Al so mia né! A ta edere che al¢ Ui capel.

VALENTO. E che rasa dé¢ capel!

GIACINTO. Ale chel dela me fommla.

VALENTO. (Ironico) ma va? Me ardae che aleres ol to.

GIACINTO. Se certo. Ale chel déla me fomla ma me a pdde mia e¢déla con chésto ados.
Scolta, dato che te a tande semper in discarica, botemel via per piaser. Diga negot pero
ale, se de no a son di guai.

VALENTO. (Glielo mette in testa) a ta ste po beh.

GIACINTO. (Se lo toglie e lo mette a Valento) a te pero al ta sta pid be che a me. (Con voce
femminile tutte le volte che parlera in italiano) pensa come ti dona. Come sei bella ...
Valenta.

VALENTO. (Parlando e muovendosi come una donna) grazie. 1l colore mi dona davvero.

SCENA VII
Valento, Giacinto e Albina

ALBINA. (Entra dal fondo e assiste alla scena. Ha con sé shampoo, bagno schiuma,
deodorante, crema da corpo, ecc).

VALENTO. Che dici se mi mettessi una gonna?

GIACINTO. Staresti una meraviglia ...

VALENTO. Grazie. E se indossassi anche una camicetta?

GIACINTO. ... scollata?

VALENTO. Scollatissima ...

ALBINA. Al sa pol sai cosa a sindre a fa? Ma me dighe che oter du a si malacc!

GIACINTO. Ma no Albina, a mi scherzaa.

ALBINA. Te al so che a ta scherzaét, a ta se ii nom e de chésto me a so sigiira dato che a so
la to fomla. D¢l Valento, pero a pode di negot invece.

VALENTO. Cosa oler¢set di? Te ada che me a so iin’0m a tutti gli effetti n¢!

GIACINTO. (Si accorge che ha con sé tutte le cose del bagno) Albina, che manera a ghet in
dima o shiampoo, ol bagno schiuma, ol deodorant e ol rest?

ALBINA. Eco me ... a ghere pura che la Mirella aia dovres.

GIACINTO. Cos’¢? Te a tie tdiso per la pura che la Mirella a ti dovres?

ALBINA. A talse che la Mirella le ala dovra tot ... e a talse che me a so gelusa di me laur.

GIACINTO. O capit Albina, poame a so gelus d¢la me cantina ma ala tée mia s6 anda in gir.

ALBINA. Se, pero a ta sa laméntét quando ol so 0m dela Mirella al bis 6na to botiglia de
anada.

GIACINTO. E cosa a gaavre de fa segont te alura?!

ALBINA. To6s0 tote 1 butiglie come a fo me con chesce.
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VALENTO. Caro ol me dutur, che a ga 6l 6na be¢la ciiretina pér la to béla fomlina. E al fa
infena a rima.

ALBINA. Te fa sito che a ta ga entrét mia. Sciis né, ma cosa fet’te col me capel?

VALENTO. (Scordandosi di avere il cappello in testa) ol to capel? Qual de capel?

ALBINA. Ol me capel che a ta ghe s6l co.

GIACINTO. Infati, che manera a ghe sol co ol capel déla me Albina?

VALENTO. Ma se a tle me dacc ... (Viene interrotto).

SCENA VIII
Valento, Giacinto, Albina e Romilda

ROMILDA. (Entra dal fondo e vede suo marito col cappello da donna).

GIACINTO. (Parlandogli sopra) ades a ta ghe de dim che manera a ta ghe ol capél déla me
fomla.

ROMILDA. Anche me a so curiusa de sai che manera a ta ghe s6l co ol capel dela Albina.

VALENTO. Ma adi che al¢ mia colpa me ma al¢ colpa dél ...

GIACINTO. (Interrompendolo) ma scolta Valento, girega mia inturégn ai laur. Di come 1 sta
e basta ... (Piano a Valento) fam mia fa maru Valento, o se de no al¢ finida pér me ...
(Alle due) di la erita e basta.

VALENTO. NoO, ma me ...

ALBINA. Alura, a parlet o cos’¢e?

ROMILDA. E sta atent a chel che a ta dighet se de no, a ta caset pid det ol mus in chesta ca.

VALENTO. La erita alé che ol Giacinto ...

GIACINTO. (Piano a Valento) dam mia colpa a me e salvem e a ta paghero tote 1 risete che
ai ta ocor.

VALENTO. (Proseguendo) la erita al¢ che ... (a Giacinto) tote i risete?

GIACINTO. Téte chele che ai to ocor.

ROMILDA. An gai de speta amo tat?

ALBINA. Ada che se a ta ga entret te Giacinto, a ta podét iscordat ... (viene interrotta).

VALENTO. Ol Giacinto al ga éntra prope per negot.

ALBINA. Mg¢i per te.

ROMILDA. Se ol Giacinto al ga entra mia alura la colpa al¢ téta to ...

VALENTO. (Prende paura) éco ... mia prope tota ... (guarda Giacinto).

GIACINTO. (Piano a Valento) e a ta acompagne anche ala discarica quando a ta gariét mia a
porta a ca cola bici chel che a ta ocor.

VALENTO. A go sol capel dela Albina perché ...

ALBINA.ROMILDA. Perché?

VALENTO. Perché ... perché ... ol Giacinto ...

GIACINTO. (Deluso perché pensa stia raccontando tutto).

VALENTO. Perché ol Giacinto al sighetaa a parla be del capel dela so Albina che me ... che
me ... al vOlie anche per te Romildina mia.

ALBINA.ROMILDA. (Non sembrano convinte).

GIACINTO. (Gli viene in aiuto) vira!Tot vira! Me a go sempér parlat be del to capel Albina.
E a tlo semper dicc anche a te se no sbaglie che al ma pias de maledét.

ALBINA. See ... diolte a ta mle dicc ... ma me o sémper pensat che a ta ma toiet in gir.

GIACINTO. Chi me, t6 in gir ol to capel? E che manera, al¢ isse bel!
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ROMILDA. Fena a che alo capida a me, perd o gniamo de capi come al¢ finit ol capel sol to
co valento.

VALENTO. (Se lo toglie subito).

ROMILDA. Ol Giacinto a te dicc che al ga centra mia con sta storia, e come al facc alura sto
capel a ria che?!

VALENTO. (Silenzio e deglutisce) &co ... stamatina a sondacc a ca del Giacinto per la riséta
dela pastiglia dela pressiu e .... sénsa che 1 al sa nincorzes, agglo ... robat dal’armade.

ROMILDA. Cose’facc?

GIACINTO. ... ma al ma confesat a me che aia facc adoma perché ... al ga piasia e che dopo
... ale’ndacc per compral istes sol mercat e alura ...

ALBINA. Sol mercat? Te ada che chesto ale i capel de boutique né?!

GIACINTO. ... infati aid mia troat. Te Valento, ada me a ta perdune, perché a capese che atle
facc per la to fomla e al cor al sa comanda mia. Evvest Romilda come al ta 61 be?
ROMILDA. Me a ga capese det pid6 negot con te. Ma ghet denda a robal po? Ma te, a

set’istlipet dela nascita o a te facc di scile aposta?

ALBINA. Ma dai Romilda, fa mia isse, al volia adoma fat i regal. A proposet de regal ...
(piano a Giacinto) te, ada che se ol Valento, ala infena robat ol me capel, al vol di che
prope ale bel. Indoma an va sobét a ton’iin’oter compagn de chésto, ma an cambia culur.

GIACINTO. (Per nulla contento) cos¢? Amo ... iin’oter?! (Fra sé) che penitensa Signur!

ALBINA. Dai che an va che al sé facc tarde, a ta ghe de dérf ol’ambulatore. Ciao né.

VALENTO. Ciao. Ciao Giacinto.

GIACINTO. Ciao. (Piano a Valento) grasie. (Escono al fondo).

ROMILDA. A ta mancaa adoma de fa ol lader!

VALENTO. Ma alo facc adoma pér te tesoro.

ROMILDA. Per me? Se al fodes almeno i bel capel! Ale le che al ma fa egn s6la pel de poia!
Lasém inda se de no a ma a so la pressiu.

SCENA IX
Valento, Albina, Vilma, Concita e Felicita

VILMA. CONCITA. FELICITA. (Entrando dal fondo) Romilda! Al se’mmia cosa a ghe
socedit?

ROMILDA. Al sis zamo a otre? Ada disim negot, (alludendo a suo marito) al coperes.

VILMA. Ma se al¢ zamo mort!?

ROMILDA. (Sempre alludendo a suo marito) a me al ma sdmea mia.

CONCITA. No, no, alé mort delbu.

ROMILDA. Ma chi po?

VILMA. CONCITA. FELICITA. Ol Genio! A gh¢ morto ol Genio!

ROMILDA. Ol Genio?

VALENTO. Ol Genio? Madonname se al ma dispias! (4/ pubblico) ¢co, e lin’otér alé’ndacc.
Ai¢ fomle come chele le che ai fa mor toce 1 0megn déla téra!

ROMILDA. Ma delbu a ghé morto ol Genio? Ma pénsa che a man parlaa prope poche ure fa.
Indasai la Sandréla in che stato la sara.

VALENTO. (4! pubblico) ala sara conteta, ¢éco come la sara.

VILMA. Al¢ la che’le disperada! Ala sigheta a di: perche prope ol me Genio che a ga dlie
isse be.

VALENTO. (4l pubblico) isse be? Ma se ala 6lia divorsia e la sangiiraa ¢doa?!
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CONCITA. Poari ol Genio, come al ma nincreés! Ma se al ma nincrés! Alera 6na persuna isse
per be! Onesta! Mai 6na bala in de so eta!

VALENTO. (4] pubblico) per be? Ma se prima ala dicc che alera pie de desprese!? Mai 6na
bala? Ma se ala dicc che 6na olta al ga facc cret che a ghera i che al ga coria indre?!

ROMILDA. Prope 6na bela persuna e a me al me sempeér piasit ol so modo de fa.

VALENTO. (4l pubblico) ma cosa contela s6 po?! Ma se 1a dicc che al ghe¢ mai piasit!? Ma
cosa a socel po’?

VILMA. Poaret, con tata zet catia che a ghe al mont, perché prope 1ii? Alera sempér pront a
fat di piaser, qualsiasi laur a ta ga domandact, anche se’lera mia decorde, al ta daa
semper resu. Prope ii brao om.

VALENTO. (4l pubblico) o che aia biit tdte quater o a so indre a’nsognam!

CONCITA. Ma pensi che in de so eta ala mai tecat bega con nigu!

FELICITA. Che persuna alera!

VALENTO. Ma ... ma ... cosa a sindre a contasd po? Ma se’nfena poche ura fa, anna parles
mal, cosa a va salta in mént adés de fal sant?

ROMILDA. Te fa sito Valento, che a ta capesét negot dela zet. Ol Genio, come tdcc al gaaavra
it ol sO carater, ma a ta podet mia di che alera 6n persuna catia.

VALENTO. Ada che al dighe mia me né? A si otre che prima alirés dicc. Te, prope te Romilda
a tere dicc che Ona olta a te sbagliat a parla e i quase al ta maiaa-zo la pel del miis.

ROMILDA. Chi me? Ada che del Genio me o sémper parlat be. Me al so ia cosa a tande a
inventa incd! A ta ghe gniampo de ritensiu, gnia pér 1 morcc. Ma Signur, perché e mia
ardazo sic ca prima de chela del Genio?

VILMA. Adés la Sandréela ala sa nincorzera né? Al ga faa tot a ca.

CONCITA. Ol Genio alera prope in’0om de spusa.

VALENTO. (A4l pubblico) ma oter a sis sigiir che me a so dest? (Si da un pizzicotto e si fa
male) a so dest, €écome se a so dest.

FELICITA. E come al’indaa in gir ben vestit e profomat?

VALENTO. E no ¢, adés basta! Ma sf’indre a tom 1 gir? Ma se del Genio 6na quac ure fa i
dicc che al sa cambiaa mai, che al sa laaa mai zo e che al tornegaa a pasaga aprof?!

ROMILDA. Ma la mochet? Come podét ofént isse 6na persuna che alera ii Sant? Se ala ta
séntes la Sandréla poarina, ala ta arderes pio in facia.

VILMA. Poar¢ta chela fomla! Quate olte che alé svenida da quando alé mort e pensi che 6na
olta ala sa riprendia gnia pio.

CONCITA. Poarina!

FELICITA. Come la ma nincres.

ROMILDA. Me al so mia come pdderala troa ol coragio denda innacc ades...

VALENTO. Certo che te se a ta fodés te chela che la svénés, a ta farését ala svelta a rinveni.

ROMILDA. Cosa anna set te?

VALENTO. Madonname, basta che ai ta dighe che a ghe che la sarta a proat ol vestit, come
a tafe ala svealta a salta in pe.

ROMILDA. Valento, adés a te tocat ol font! Fas mia troa che quando a turne, perché al so
mia che fini a ta fe. Dom i1scéte, dom che an va a tira s6 de moral la Sandréla.

VILMA. Se, dom. (4 Valento, alludendo) ann¢ pié di domegn come ol Genio.

CONCITA. (4 Valento, alludendo) prope, ai¢ tocc mort. E chi if ai ga frega zo gniac i scarpe.

FELICITA. (4 Valento, alludendo) ai¢ seémper 1 piod bu che 1 ga lasa. [ pi0 catif invece ai resta
che e aia 6l nigli, gniac ol Padre Eterno. (Le quattro sono uscite dal fondo).
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VALENTO. (A4l pubblico) ma gli’ssentide? A ma si testimone tocc otér che prima ai gana
casat indre a se a chél Genio. Ma indasai che manera aia cambiat isse ala svélta opiniu
sO de lii?! (Pensa) mah, a ga rie mia a capi ... o che a ga sabe strenzit ol servel a tote
quater ... tote quater ale iin po imposebol ... a meno che ai abe t6zzo ergot che al
ghé’ndacc al co. Indasai cosa a ghé socedit! Alura ... 1 laur ista isse ... ol Genio al¢ if e
la s0 fomla e 1 amise déla so fommla (allude alle quattro appena uscite) a gan casa indre
i muntu ... come ai fa con me insoma. Ades, invece, ol Genio alé mort e lure cosa ai
fa? (Pensa e cambia espressione perché gli viene un’idea) lure anna parla be! Anna
parla be perché 1¢ mort! De if no, ma de mort se. De if ai pdl mia édel, ma de mort
aiandora. E al sis cosa fo me alura? A fo finta de és mort e isse a éde se anche la me
fomla ala fa isse con me come la Sandrela per ol so om. Che ideuna cha a go it! Ederi
come a ga manchero ala me fomla! Come foi pero? (Pensa) ma certo! A ciame ol me
amis Giacinto che al fa ol dutur e a ga de di che a so mort. M¢ che al’indaghe a ciamal.
(Si avvicina al telefono quando Giacinto entra dal fondo).

GIACINTO. (Entra dal fondo).

VALENTO. A ta parlet del diaol ... cosa fet che Giacinto?

GIACINTO. A go denda a derf ol’ambulatore ma prima a so egnit a ringraziat pér chel che a
ghe socedit prima.

VALENTO. Madonname Giacinto, o dtat adoma Ui amis.

GIACINTO. No, no, i piaser ai va semper pagacc. Dim ché medesine a ta 6lét che a ti scriezo.

VALENTO. Ma no Giacinto, alé mia ol caso, dom.

GIACINTO. E no, a ta me salvat dala mort quase che do risete ai sares anche poche come
ricompeénsa.

VALENTO. Dighet che ai¢ poche do risete? Cosa dighét alura se a ta sirches ergot de pi6?!

GIACINTO. Cosa 06let? Quater risete? Ma certo, al ma sdmea pi6 che giost.

VALENTO. Ma ... me digheres ...

GIACINTO. Anna 6lét sic? Dima cosa a ta ocor che a ta na foso anche sic.

VALENTO. A di la erita me a ma ocorergs ...

GIACINTO. Va be, ses risete a ma somea ii prese giost de paga per chel che a ta me facc.

VALENTO. Eco ... ol fato alé che ...

GIACINTO. La discarica! Preocupet mia che ogni promessa ¢ debito. Ciamem perod quando
a so mia in dél’ambulatore e a ta Ote a porta a ca tot chel che a ta dlet.

VALENTO. Ol fato al¢ che ...

GIACINTO. Ma alura?! A égnet ala de? A go mia tot ol tep che a ta ghe te me né? Alura al
sa pol sai quate riscte a ta ocor?

VALENTO. Gniadna.

GIACINTO. Gniadna? Ma no, almeno 6na o do alé giost dai Valento.

VALENTO. Anna 6le mia de riscte, ole ergot d’oter.

GIACINTO. (Preoccupato) ergot d’oter? Pér ... esempe?

VALENTO. A ta ghe de faso 6na carta in doca a ta dighet che me a so mort.

GIACINTO. (Esterrefatto) cos’¢? Ma ... e biit?

VALENTO. Gniampo. Te a ta ghe de di a tocc che me a so mort.

GIACINTO. Ma se a ta se if?

VALENTO. Se, a so if, ma édé’mia come la ma trata la me fomla? Se me a mores, cioé a fés
finta de ¢s mort, la me Romilda, teedéréset come ala farés ala svelta a parla be de me. |
if aia parla mal di if finche¢ ai¢ if, ma ai parla be di morcc quando ai¢ morcc. E’capit?
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GIACINTO. Come no?! A ta gaavre anche resu, ma me a pdde mia, o facc ol giuramento de
Ippocrate e a pdde mia.

VALENTO. Ascolta, a me a mantercsa mia chel che a ta ghe giiirat a chel’ipocrita le, me a
go’mbisogn de chesto piaser de te e se te a ta mal fe mia, ando sobet a diga ala to fomla
che a ta dliet botaga via ol so capel.

GIACINTO. Te a ta fe negot dél géner perché se de no me ...

VALENTO. Invece al faro se te a ta ma 6te’mia.

GIACINTO. Proa a fam chesto e ale 1’61tem laur che a ta fe sola tera.

VALENTO. Brao, adés se che an parla la stesa lingua!

SIPARIO

ATTO SECONDO

SCENA I
Romilda

ROMILDA. (Sta piangendo) ol me Valento! Ol me Valento al ma lasacc! Come faroi a sta
sénsa de lii adés? Alera isse bu e al ma faa manca negot! Ades, al¢ de 1a, slongazo in
chela casa che al soméa che’l dorme. Ch dulur che proe, che dulur!

SCENA II
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Romilda e Don Egidio.

DON EGIDIO. (Entranda dal fondo) permes. Romilda, condoglianse. Come al ma dispias.

ROMILDA. A mal dighe mia a me.

DON EGIDIO. Ma come el socedit?

ROMILDA. Ma al so mia me cosa a gh¢ socedit al me Valento, stamatina a so indacia a t6 ol
pa e lacc come al solét e quando a so turnada indre alera zamo in de casa de mort.

DON EGIDIO. Ma ... come!?

ROMILDA. Ol so6 amis Giacinto, ala facc tot i perché aggla sircat ol me Valento in punta de
mort.

DON EGIDIO. Ma de cosa alé mort?!

ROMILDA. De 6na malatia nda, la cappellunite.

DON EGIDIO. La cappellunite?

ROMILDA. Aialsa mia cosa ale?

DON EGIDIO. Me no.

ROMILDA. Cosa a ghere dicc me che al¢ 6na malatia na!? Ol dutur Giacinto pero al ma
dicc che ala mia sofrit, e chésto al ma cunsula.

DON EGIDIO. Al’ascolte Romilda, al so che chésto alé mia ol momént, ma an ga de decit ol
de del feneral.

ROMILDA. An ga de decidel prope ades? An pdl mia fa de che ii mis? A so iin po ciapada a
16cia per ol me Valento.

DON EGIDIO. A capese ol so0 stato d’animo, ma come lége al sa p6l mia perché ...

ROMILDA. (Affrettandosi) al ga resu, a ga pensae mia che dopo iin po ol mort al’isposa. Va
be, a mal portaso stasira alura?

DON EGIDIO. No Romilda, stasira ale trop prest, an fa dopodoma. Al be?

ROMILDA. Se se, al va benone. A ga créde gniamo mia ... edil 1a che al sdmea che al respire
amo ...

DON EGIDIO. Romilda ala faghe mia isse, ala reagesce. Ol feneral, a mal fa ala matina o al
dopomesde?

ROMILDA. Ma al saavreés mia ... e se al pioess? A so’ndacia amo ai fenerai che al pidia e al
me mia piasit gniampo!

DON EGIDIO. Ol tep a mal comanda nigii purtroppo.

ROMILDA. Aialsa cosa an fa Don Egidio? Se al pi6f ala matina a mal’isposta al dopomesde
e se invece al piof al dopomesde, a mal fa ala matina. A ga ala be come solusiu?

DON EGIDIO. Benissimo! La scolte, pér la funsiu, dlela i cantur del pais immagine.

ROMILDA. Ma per I’amor di Dio, al ma liimine mia 1 cantur del pais! Ai¢ stunacc pi6 di
campane de tota la bergamasca. NO, no, al sa ofende mia ma me i sO cantur pér ol me
Valento ai vole mia. Ai canta che al somea che ai gabe tirat ol col ai poie. E isse, del
feneral a ta sa regordét mia 1 bele parole che al sa dis dél me Valento, ma adoma 1 stunade
che i tira f0.

DON EGIDIO. Ma ala arde che ...

ROMILDA. No, no, me a 6le mia riiina I’6néc feneral dél me om.

DON EGIDIO. Va be, se le aia pensa isse, an fara sénsa cantur. Spero che a gan daghe be la
veglia che an fara stasira.

ROMILDA. Se, se, la sveglia funebre ala ma a benone.

DON EGIDIO. Ai vot alura a so che.

ROMILDA. Al’ispete alura.
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DON EGIDIO. (Esce al fondo).

ROMILDA. (Al pubblico) ivvest cosa al me capitat? Ma perché prope al me Valento che pio
bu de lii annera mia? La me oOnica fiirtiina in de eta al¢ stacc ol me Valento. Ada lasem
inda a casazo ergot perché se de no a ma sa sénte mal. (Esce a sinistra).

SCENA 111
Valento

VALENTO. (Entra in scena da destra. E vestito a festa e ha il viso molto pallido) ivvest?
Cosa a vere dicc? Pi6 bu de me annera mia in giro, ala dicc. Ma se infena a ’otrer
ammana casat indre ii muntu? La so fiirtiina in de eta a so stacc me! Ma se ala pddia
copam coi so ma, aiavres facc!? Ale isse, quando a ta ga se, 1 ta pol mia €t, quando
invece a ta ga se pio ai ta oleres. Ai¢ forte be né i fomle! A ma someéa che la rie! Lasém
inda in de me casa de mort. Ma, alsi che al¢ infena a comoda! Ol Giacinto ala prope mia
badat a spese né?! E tot pér i capel! (Esce a destra).

SCENA IV
Valento

ROMILDA. (Entra da sinistra) dal dulur a me se strénzit infena o stomeéc. O mangiat poca
roba, adoma du pani, do bistechine e o finit la pasta (sta per piangere) che ol me Valento
ier sira ala lasacc indre. Annera mangiat Ui muntu perché, alera dicc isse in gregnando
che al volia mor cola pansa piena. E ale prope socedit! Ol destino! (Piange).

SCENA V
Romilda, Concita e Felicita

CONCITA. FELICITA. Romilda!

CONCITA. Ammla apena sait ades!

FELICITA. Ma cosa a gh¢ socedit?

ROMILDA. Ada, disim negota, a fo adoma che l6cia!

CONCITA. Adoma I’otrer an sera indre a parla del Genio ...

FELICITA. ... e incd an s¢ indre a parla dél to Valento. La pi6 braa persuna che a ghera restat
amo sola tera.

ROMILDA. A so disperada scete. Come faroi andannacc ades? Al ma faa tot! Apena a disie
che al ma ocoria ii laur al sa faa in quater.

CONCITA. In des, al sa faa, mia in quater.

FELICITA. Ma el mort de cos’¢? Ona olta a te dicc che al ghera la lazarunite. E1 mort de
chela?

ROMILDA. Ma no a te! La lazarunite ala gh¢ diirada adoma du de. Al¢ mort de cappellunite?

CONCITA. De cos’¢e?

FELICITA. Ma che malatia ela chela le? Te, (Ritraendosi) ala sara mia contagiusa né?

ROMILDA. Ma no, ol dutur Giacinto al ma dicc che al¢ 6na malatia rara e ala colpes adoma
1 omegn.

CONCITA. A, meno mal.

FELICITA. Me che a faghe egni che ol me om alura.

ROMILDA. Dai, egni la che an diss0 ii rosare.

HTTP://COPIONI.CORRIERESPETTACOLO.IT



CONCITA. Dom.

FELICITA. (Toglie dalla borsa un rosario gigante).

CONCITA. A che a tle tosso ol rosare!
LE TRE ESCONO A DESTRA. DOPO QUALCHE SECONDO RIENTRANO.

ROMILDA. Ivvest come al¢ l1a bel?

CONCITA. Al somea che al gregnés infena.

FELICITA. Me, al so mia otre, ma, al ma someaa che alés dervit {in po iin’6cc!

ROMILDA. Me invece, a go it I’impressiu per it moment che al respires! Madonname se a so
metida po be! Come minimo al ma egnera i esaiiriment.

CONCITA. Pensega mia dai.

FELICITA. (Si guarda in giro) ades, che a ghe pio6 li a ta podet botavia tot chel che a ta pias
mia.

ROMILDA. Ma set mata? Ai¢ tocc laur che al ma portat a ca ol me Valento e de che ai sa
mos mia. Oltre a €s bei ai ma fara compagnia come al ma faa compagnia ol me Valento.

CONCITA. A ma e de 16cia a pensal in de casa quando, adoma ier alera sentazzo le, in chela
scagna ...

FELICITA. Al¢ la coi ma giunte ... ma, a proposet de ma giunte, me a go tocat 1 ma e al sis
che al ma sdmeaa amo colt?

ROMILDA. Per forsa, ol Valento al ghera ol (alludendo) “sangue caldo”! E al ma dicc ol
dutur Giacinto che chi al ga ol “sangue caldo”, al resta colt per iin po de de.

CONCITA. Delbu?

FELICITA. Ol me om alura, quando al sechera {0, al zelera al’istante. Ades me che andaghe
perd Romilda.

CONCITA. Poame. Ma pi6 tarde an vegnera che amo né.

ROMILDA. Grasie amise. Grasie.

CONCITA. FELICITA. (Escono al fondo).

ROMILDA. Cosa al me capitat! Cosa al me capitat! (Esce a sinistra).

SCENA VI
Valento

VALENTO. (Rientra da destra) ardae che i’'nd¢s pi6! Fiirtiina che aiera finit de disé ol rosare
e ai¢ egnide de che perché a sere indre a sciopa. Al¢ mia facile fa finta de €s mort né?!
Se, seémpér pid facile de sta insema a chele tre belve le. Cosa a vere dicc?! Ades a so la
pi0 braa persuna dela téra. Per lure tre ma anche per ol rest del pais. E chi laur che,
(mostrando gli oggetti in scena) prima aia ciamaa reciocc o strambai, ades ai¢ di
reliquie. Ma indasai che manera i fa tocc isse, i ta 6l pi6 be de mort che de if! Ma sarala
bambosa la zet?! Al ria amo ergii! (Esce a destra).

SCENA VII
Romilda e Vilma

VILMA. (Entrando dal fondo) Romilda! (Non vede nessuno) Romilda!

ROMILDA. (Entra a sinistra) a so che Vilma. (Piangendo) evvest ch¢l che al me socedit?!

VILMA. A talse mia come al ma dispias.

ROMILDA. Ada, fa sito. In chi momencc che, a ma e’mment amo ol nost prim incontro. A
ringrasiero a eta la me zia de Brésa che ala ma facc troa la ol me Valento.
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VILMA. A ta capese Romilda, a ta e imment tocc 1 laur béi che al faa.

ROMILDA. Adoma i laur bei perché de difécc ol me Valento al ga nera mia.

VILMA. E cheésto alo sémper dicc a me. Ma scolta i meniit Romilda, cosa anna fet di esticc
del to Valento ades?

ROMILDA. Ma, al saavrés mia ...

VILMA. La Sandrela le aia dacc ivia tocc, tanto a le ai ga ocoria mia d¢l sigiir.

ROMILDA. Delbu?

VILMA. Se, aia regalacc tocc e ala s¢ mia troada pentida: ades ala ga pi6 spasio per 1 so de
estice.

ROMILDA. A pensaga pero alé mia ona brota idea ... scolta Vilma ma ol to Girolamo gal
mia la taglia del me poer Valento.

VILMA. Se prope.

ROMILDA. Cose digherését se me a ta regalés i so esticc pio bei de daga al to Girolamo?

VILMA. Ma ... pense che al sares contet ol me om.

ROMILDA. Dai alura, ve de la e sirca fo chel che a ta pias. (Escono a sinistra).

SCENA VIII
Valento

VALENTO. (Entra da destra) cos’¢? Cosa ela indre a fa la me fommla? A dala via tocc i
esticc che a go? E come foi dopo me? Ma capeserala ergot?! A so gniamo sotrat e ala 6l
zamo desfas di me pagn! Me¢ che an vente ergot che e ala svelta. E cosa foi che a so...
mort! Al ria amo ergii! (Esce a destra).

SCENA IX
Girolamo

GIROLAMO. (Entra dal centro) Romilda ... In do set Romilda? Che disgrasia, che disgrasia!
Adoma I’otrer an sera che che an gregnaa e inco invece ... lasém inda a troal. (Esce a
destra).

SCENA X
Romilda e Vilma

ROMILDA. (Rientrando da sinistra con alcuni indumenti) annet’ase? A ta piasei?

VILMA. Oterche! Aie prope bei e pense che al me Girolamo ai gandaghe de penel.

ROMILDA. Ada, a ta ringrasie tat. A schie denda a botaiviae ...

VILMA. ... e ata ghe o ’armade 6t d’empieni coi to esticc.

ROMILDA. (Ridendo) braa Romilda a ta ghe prope resu. (Accorgendosi che sta ridendo) a
gia che a so in luto e a pdde mia gregna.

SCENA XI
Romilda, Vilma e Girolamo

GIROLAMO. (Rientrando da destra) a ga crégne gniamo mia. Al¢ la amo isse bel, al somea

infena amo tot 1.
VILMA. Te Giroalmo, a ta pias¢i i esticc d¢l Valento che la Romilda la ta regalat?
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GIROLAMO. (Preoccupato) chi pagn le ... ai¢ i me ... adeés?

VILMA. Ma cérto! Ada come ai¢ bei! Ada che finidiire!

GIROLAMO. Se, ai vede e aie bei ... (piano a Vilma) te Vilma, ma a me 6le po mia caaso i
esticc de i mort.

VILMA. (Piano a Valento) ma fa mia ol bambo a te! Ai¢ de i if che adés alé mort ... ma mort
de mia tat. (4 Romilda) ol Girolamo al ta ringrasia tat.

GIROLAMO. (Non é per nulla contento e lo dimostra mimando).

ROMILDA. Ma figiiret, fra amis. Ma, da quando a ta parlet per ol to om?

VILMA. NO ... ol fato al¢ che ... che ... ol me om alé trop zo de moral pér ringrasiat ...
(Indica al marito di farsi vedere triste).

GIROLAMO. (Lo fara in modo simpatico perché non e d’accordo con cio che ha detto la
moglie e cosi finche non sarrano usciti).

VILMA. Forse al¢ mei che a mindaghe ... ciao Romilda.

ROMILDA. Ciao. Ma ... Vilma, andet mia a troa ol me om?

VILMA. Egnero che in d’iinotér momént adés a go denda in farmacia. Ciao. (I due escono
mentre entra Albina).

ROMILDA. Va be ciao alura. (Vede Albina) ciao Albina.

SCENA XII
Romilda e Albina

ALBINA. (Piangendo) ciao Romilda. Ma se a ta se stacia desfiirtiinada! Perché prope a te!
Ma perché ol Signur al ta 6l isse mal!?

ROMILDA. Scolta Albina, a so zamo-zo de moral, isse a ta ma copet del tot.

ALBINA. A ta ghe resu, sciisa. A ghe ol Palmi che al’ista isse mal e invece a ghe tocat al to
Valento. Al {in po mei adés?

ROMILDA. (Ironica) se certo, otérche! Scolta Albina, a go dela amo tace esticc dél me poer
Valento, ai volet per ol to Giacinto? A ghi regale anche olentera dato che aiera isse amis.

ALBINA. Ma certo che ai vole!

ROMILDA. A gano zamo dacc 6na quac ala Vilma, ma i pi6 béi a ti do a te. E de la (escono
a sinistra).

SCENA XIII
Valento e Giacinto

VALENTO. (Rinetra da destra) anche ala Albina ala ga regala i me esticc! Ai costa dopo
anda a comprai tocc ¢! (Fa per parlare quando sente che arriva qualcuno) madonname
al ria amo ergii! (Esce a destra).

GIACINTO. Romilda a so me ol Giacinto.

VALENTO. (Rientrando da destra) a ta se te. Giacinto a ta ghe de 6tam. La me fomla ... la
me fomla ...

GIACINTO. La to fomla ala parla be de te scomete.

VALENTO. Se, ala parla be ad¢és de me, ma ol fato al¢ che ...

GIACINTO. ... ale¢ che adés tocc ai parla be de te. Erél mia chel che an volia?

VALENTO. Se certo, ma ol fato alé che ...

GIACINTO. Al¢ che ...
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VALENTO. (Interrompendolo) ale che la me fomla ale’ndre a davia tdcc 1 me esticc! Prima
ala Vilma e adés a ghe de la to fomla.

GIACINTO. (Preoccupato) la me fomla ale de laatd1to ... esticc?

VALENTO. Se, ma a sa réendét cont? A so amo colt in de casa ¢ le ala da via 1 me esticc! A
capeset?

GIACINTO. (Non ha sentito cio che Valento ha detto perché preoccupato del fatto) me ...
me a gaavres de caasd 110 ... esticc? (Al pubblico) a gaavres de caaso 1 estice de i mort!?

VALENTO. Ma set bambo? Ada che me a so if né?!

GIACINTO. (Sospirando) a gia, a ma egnia pid imment.

VALENTO. Scolta doca! Me che faghe ergot se de no, a ma toca maia fo ii capital a compra
tocc 1 esticc se la me fommla al ga tot chel che go a chi ai ve che a troam. Ma cosa an
fai?

GIACINTO. E ... cosa an fai?

VALENTO. “Cosa an fai” a tlo domandat me.

GIACINTO. (Pensa) ol testament! A ta ghe de fa testament!

VALENTO. Ma cosa contéssd po?! A so mia gniamo mort per fa testament. Cioe, a so mort
ma ... mia del tot.

GIACINTO. Scoltem Valento. Te a ta ghe de scrif ades ii testament in doca a ta scriézo che 1
to esticc ai ga mia de moes in doca aie.

VALENTO. Béla idea!

GIACINTO. E dopo a mal mét in dii caset e an ga de fa in manera che la to fomla aia troe.
Ah, ela mia forse 6na be¢la idea.

VALENTO. Giacinto, come farés me sénsa de te? A ta se la me salvéza in tot.

GIACINTO. Dai, dai, a ta ma ringrasiere on’otra olta, adés scrizo ‘sto testament.

VALENTO. Sobet. (Prende foglio, busta, penna e occhiali).

GIACINTO. Dai scrizzo. lo Valento Valenti nel pieno delle mie capacita fisiche e mentali,
voglio che 1 miei abiti e indumenti, rimangano tutti al loro posto. 15 dicembre 2013.
Valento Valenti.

VALENTO. (Scrive) e ades a mal mét che, in chesto caset di faséi. Dél sigiir ai ga ocor, con
tot ol locia che la fa.

GIACINTO. A ma somea che 1 rie.

VALENTO. (Scappa a destra).

GIACINTO. (Non fa in tempo ad uscire di scena).

SCENA X1V
Romilda, Albina e Giacinto

ALBINA. (Rientrando da sinistra con parecchi abiti) o dicc me che ala ma sdmeaa la us del
me om.

ROMILDA. (Si guarda in giro) ma a parlaét con chi?

GIACINTO. Con chi ... a parlae ... déperme! A disie s0 ... ol rosare.

ALBINA. Ol rosare che e mia de 1a in doca a gh¢ ol mort?

GIACINTO. Ol mort ... che anche se al¢ mort, alé¢ sémper ol nost Valento.

ROMILDA. Infati.

ALBINA. Se certo, ma al fa efét pero a ciamal amo peér nom adés che alé mort.

ROMILDA. (Mettendosi a piangere) famel mia regorda! Come faroi ades, sénsa ol me
compagno de vita. (Piange a dirotto e soffia il naso).
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GIACINTO. Romilda, ma cambi¢l chel fasol che al¢ t6t bagnat. Se al capita che ergii e aia ét,
a ta ste mia be.

ALBINA. Al ga resu ol me om.

ROMILDA. (Piangendo si avvicina al cassetto, prende il fazzoletto e si accorge della lettera)
ma ... cosela chesta? (La toglie).

ALBINA. Ona letera. Dai lésela.

ROMILDA. Ale mia ol moment chésto Albina. (La sta risistemando nel cassetto).

ALBINA. A ta ghe resu, sciisa, a ma sa regordae pi0 che a ta se in luto.

GIACINTO. Ma certo che alé¢ ol moment! Magare ... magare ... al¢ U ricordo del nost
Valento.

ALBINA. A be, poldas, a talse che a lii a ga piasia scrif. Quando al ghera s6 1 6gia pero.

GIACINTO. Infati, prope isse.

ROMILDA. (Non convinta) va be, intat che a gh¢ che nigii ... (La prende e legge) “Io Valento
Valenti nel pieno delle mie capacita fisiche e mentali, voglio che 1 miei abiti e indumenti,
rimangano tutti al loro posto. 15 dicembre 2013. Valento Valenti.” Al¢ ol testament del
me poer Valento. I so 6ltime volonta! (Guarda Albina che ha gli abiti ancora in mano)
chésce, ai sa mos mia de che.

ALBINA.ROMILDA. (Una tira i vestiti e [’altra fa lo stesso. Cosi per qualche secondo).

ALBINA. (Rassegnata lascera gli abiti) va be, se cheste ai¢ 1 6ltime volonta dél to Valento...

ROMILDA. Grasie Albina che a te capit al volo. Ol volere de¢l me Valento al¢ salvo.

GIACINTO. E 1 esticc che a te ghe dacc ala Vilma?

ROMILDA. Ala Vilma, Certo! (Fa per andare quando si ferma) e te come fet a sail che a ta
seret mia che quando a ghio dacc?!

GIACINTO. Me ... come a foi asail ...? Ale che ... che ... che quando ... a sere indre a egni
che, alo esta e o capit sobet che aiera 1 esticc del Valento perché 1 esticc del me amis,
me ai conose. (Prendendo coraggio e accusando) o pénset che a conese mia i esticc dél
me migliur amis che (commuvendosi) al¢ de la, slonga-zo in chéla casa de roer ...

ROMILDA. Nus.

GIACINTO. Nus cérto, alo ordenada me.

ALBINA. Nus, roer e piop, intat pero la Vilma ala ga i esticc dél Valento.

ROMILDA. A ta ghe resu, ando sébet prima che ala rie a ca.

ALBINA. Dai, égne a me chesse an fa la stafeta e an sa stofa mia gnia 6na, gnia lotra. (Tutte
e due escono dal fondo).

GIACINTO. (Le segue fino alla porta mentre escono).

SCENA XV
Giacinto e Valento

VALENTO. (Rientra da destra) Giacinto grasie, a ta me salvat anche staolta.

GIACINTO. O salvat adoma i to esticc.

VALENTO. I me esticc e anche me: la me fomla ala ma avrés copat se dopo a ghere de
compram tocc 1 esticc.

FELICITA. (Voce fuori) Romilda a so me.

GIACINTO. A ghe che amo ergii.

VALENTO. Ma gale de egni che tote a fa po me dighe?!

GIACINTO. A ta se mort Valento, ai ve a troa te.
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VALENTO. Se, o capit, ma me a so anche stof de tote chele visite che. Che indaghe a troa
iin’otér mort.

GIACINTO. Ma Valento, ai¢ 1 amise dela to fomla!

VALENTO. (Mentre sta uscendo a destra) o semper dicc me che la me fommla ala ga
tro’tante amise!

SCENA XVI
Giacinto e Felicita

FELICITA. (Entrando, triste) ciao Giacinto. In doel ...?

GIACINTO. Al¢ apena indacc de la.

FELICITA. Come, al¢ apena indacc de 1a? Ma el mia mort istamatina?

GIACINTO. (4ffrettandosi) ma certo! (Commuovendosi) ol fato al¢ che al ma someéa amo de
edil che, che al vannacc e’ndre.

FELICITA. Madonname come a so restada mal quando alo sait! Adoma ier al mera facc 1
auguri per ol me compleanno. Che gentilesa che al ghera semper per técc. A pode edil?

GIACINTO. Ma certo. (Urlando a destra) Valento e che che a ghe la Felicita.

FELICITA. Ma ades ... i morcc ... ai sa mos?

GIACINTO. (Rendendosi conto) mano certo ... a ... schersae. Ve de la con me. (Escono tutte
e due a destra).

SCENA XVII
Romilda

ROMILDA. (Rientra dal fondo ansimante e con i vestiti di Valento) chela la ala 6lia fa la
stafeta! Se cérto, ma dopo che le ala ga coria indre ala Vilma, me, pér ciapale tote do a
ma tocaa cor ol dope. E dai pero, i esticc deél me poer Valento ai¢ che amo tocc ala so ca
e a so sigiira che in doca al sa troa, inferno o ... inferno, al sara contet dela so fommli.
(Esce a sinistra).

SCENA XVIII
Romilda, Felicita e Giacinto

GIACINTO. (Rientra da destra con Felicita).

FELICITA. (Rientra da destra piangente) ma come al ma dispias ... ma perché a ghe capitat
prope al’0m dela me migliur amisa? Ma perché al¢ mia capitat ... a ... a ... (lo guarda)
a te?

GIACINTO. Al destino non si comanda.

FELICITA. (Smettendo di piangere) certo, a te ghe resu. Ma er¢l mia al cor che non si
comanda?

GIACINTO. Al cor e al destino.

FELICITA. A certo. Ma scolta Giacinto che manera quando an sera de la, prima de egni via
a te dicc a alta us: Valento me ades ando in’ambulatore. Ma al set mia che 1 morcc ai ga
sént mia?!

GIACINTO. Ma se certo, alé ché ... alé che ...I’abitiidine! Eco ... I’abitiidine de diga sémpeér
isse prima denda via.

ROMILDA. (Rientra da destra) ciao Felicita. Evvest cosa al me socedit? (Si abbracciano).
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GIACINTO. Me a go denda, eégne che pid tarde. (Esce dal fondo).

ROMILDA. Grasie né Giacinto, grasie de tot.

FELICITA. (Commuovendosi) che disgrasia che al t¢ capitat! Ol to Om se che alera brao, mia
come ol me che al ma fa adoma dispera e che ol Signur aia 6l gnia lii.

ROMILDA. Felicita, a sa réndét cont?! Me, édoa! Isse zuena e amo e€doa.

FELICITA. Edoa come tate che ai¢ édoe. Ma al set mia quate édoa a ghé “sola piasa™?

ROMILDA. (Interessata) delbu? A ma a me, al manteresa mia ¢s sola piasa.

FELICITA. A proposet de chel discor che, intat che egnie che o incuntrat ol Vitorio.

ROMILDA. Al¢ stacc che stamatina a troa ol me om e al ghera 6na gentilésa con me che o
mai vest. Al ma infena regalat di ciocolati.

FELICITA. Imagine. Al ma facc iim po de domande so de te.

ROMILDA. S6 de me?

FELICITA. Se. Al ma domandat se ...pér caso te a ta gherét del’interes per lii.

ROMILDA. Per lii ... chi?

FELICITA. Ma per li, ol Vitorio.

ROMILDA. Ma ... perché¢ a tla domandat?

FELICITA. Perché¢ ... ma ale’gniamo de capi? Al ma dicc che a ta ga piaset. (Affrettandosi)
dighel mia al to Valento pero.

ROMILDA. Ada che ol me Valento alé mort né?! (Con interesse) delbu ala dicc che a ga
piase?

FELICITA. Se, a ta ga piaset e anche tat.

ROMILDA. (Lasciandosi andare) te, a ga piase al Vitorio ... al ga ii muntu de solcc ...

FELICITA. Se, sensa che al ga ca depertit ol mont. A ta fareset la sciura.

ROMILDA. Oter che sciura a fares ... (rendondosi conto) no, a pdde mia, o gniamo de sotra
ol me prim om!

FELICITA. Edét, se a te dicc ol to prim om, al v6l di che ol to servél alé’ndre a pensa a ergii
d’oter.

ROMILDA. (Decisa) ma mochela! A go mai facc 1 corégn al me om, figiirét che cominse
ades ... e con chi po?

FELICITA. Col Vitorio che alé¢ ii bél partit oltre che a &s i bel’om. E po dopo, e alé chél che
al conta de pi10, ale pi6 zuen de te de des’agn!

ROMILDA. Des’agn? A dighet delbu?

FELICITA. A so buna amo de conta né?

ROMILDA. Des’agn?

FELICITA. Se, des’agn e tace solcc.

ROMILDA. Tace solcc?

FELICITA. Se, tace solcc e tate ca.

ROMILDA. Tate ca?

FELICITA. Se, tate ca ¢ tate barche.

ROMILDA. Tate barche?

FELICITA. Se, tot tat e tat de tot.

ROMILDA. Cosa dighé¢t te Felicita?

FELICITA. Me dighe che al¢ mia de fa scapa 1i partit d¢l géner, prim che a tal robe ergii.

ROMILDA. Quase, quase ... (al pubblico) un po de felicita, ala merite a me o no?

FELICITA. Ma delbu al ta regalat di ciocolati?

ROMILDA. E che rasa de ciocolati! La scatola al¢ longa quase ii meter. E de la che a tla fo
ct.
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FELICITA. (Mentre escono a sinistra) al fa sémpeér i laur in grant.

SCENA XIX
Valento

VALENTO. (Rientra da destra arrabbiato) aggla sere po mia me chela di ciocolati! Apena
al ma-e sota tir ol Vitorio, al mete apost me. Ma I’issentida? A so amo de la in de casa
de mort e le ala sa consula ala svelta! No, no, me che a faghe ergot. Come se a gabe facc
manca ergot quando a sere if. Al mar tdcc 1 agn ... in campegio. E mindaa a notér sémper
in del mar cola barca: ol pedalo. Se ma, adi che al ghera ol freno né? E me, a gaavro mia
des agn in meno, ma anna dimostre 6ndes de agn in meno. M¢ che troe 6na solusiu se
de no cheésta ala ma sa spusa delbu e isse ala mandarés anche in galera ala fi, perché ala
sa troerés bigama! (Pensa) cosa pdde fa? Cosa pdde fa? Un’otér testamént! Ma certo! A
gal fo troa in d’0noter post. Certo, chesto al sarés ol segont, ma dato che aie sempeér i
me Oltime volonta ala ga fara mia tat caso. (Prende foglio, penna, occhiali e busta e
inizia a scrivere) “lo Valento Valenti nel pieno delle mie capacita fisiche e mentali,
voglio che la mia adorata Romilda mi rimanga fedele per sempre. 15 dicembre 2013.
Valento Valenti.” Perfet. E in doca a gal mete ades? (Controlla [’ora) ale ’urare che la
t0z0 la so pastiglia dela presiu. (Apre un altro cassetto) 1 sO pastiglie ai¢ che e me a ga
mete chésta béla I¢tera che in banda. Ai ria zamo! (Corre a destra).

SCENA XX
Romilda e Felicita

FELICITA. (Rientrando da sinistra) che¢la scatola ala finia prope pio né? Ol Vitorio ale prope
in’0m de spusa.

ROMILDA. (Rientrando da sinistra) scolta, lasa pasafo almeno ol feneral e po dopo diga
(timidamente) che se al vOl me a sares anche disponibel.

FELICITA. Braa Romilda se che ta ma piasét!

ROMILDA. (Guarda [’orologio) me che tdezo la pastiglia dela pressiu se de no a so de ergii.
(Si avvicina al cassetto dove tiene le pastiglie).

FELICITA. Pota ma, se te a ta sa spuset, a ta ocor 6na testimone. (Si avvicina a Romilda).

ROMILDA. (Ha aperto il cassetto e prende le pastiglie e nello stesso tempo si accorge della
lettera. La prende).

FELICITA. (Si avvicina a Romilda e mentre le parla le da un po’ di spalle) cosa dighét se a
ta fo me de testimone. D'altronde a so me che a ga dighero al Vitorio che a tal volet
ispusa.

ROMILDA. (Apre la lettera e la legge e non da nessuna risposta a Felicita).

FELICITA. (Si accorge che non le risponde) ma alura? A set morta a te!? A ma dighet de se
0 cos’e?

ROMILDA. (Meravigliata) Felicita! Felicita, {i testament dél me Valento!

FELICITA. Come? (Si gira).

ROMILDA. (Triste) Felicita! Felicita! A péde mia ...

FELICITA. Damla che a tla I¢se me se a ta podet mia lesila dal dulur.

ROMILDA. A pdde mia ...

FELICITA. Pota damla a me a to dicc.

ROMILDA. Felicita ... a pdde mia ... a pdde mia ...
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FELICITA. Scolta Romilda, a ta pddeét mia ma quando fo pér ciapat la letera per Iésetla, a tla
tirét indre ...

ROMILDA. Felicita, a pdde mia ...

FELICITA. (Stanca) ranget! Me a tla lese pid.

ROMILDA. Felicita ... a ghe scricc che a pdde mia ... spusa ol Vitorio!

FELICITA. Cos’¢€? A ta spuset pi6 ol Vitorio? Pér che manera?

ROMILDA. Les ...les che ...

FELICITA. (Prende la lettera e legge) “lo Valento Valenti nel pieno delle mie capacita
fisiche e mentali, voglio che la mia adorata Romilda mi rimanga fedele per sempre. 15
dicembre 2013. Valento Valenti.” A ta se prope sfiirtiinada be né?! (4/ pubblico) ale
pegio che ¢s’ispusada! (4 Romilda) ol Vitorio al ciapera ol gul e te a ta sare che cola to
bela leterina in dima!

ROMILDA. Ai¢ i segonde 6ltime olonta de¢l me Valento, Felicita, a pode mia.

FELICITA. Come 1 “segonde olonta”.

ROMILDA. Se, chesto ale ol segont testament.

FELICITA. Ol segont? (4! pubblico) ala facc i laur in grant ol Valento!

ROMILDA. Se ol me Vitorio al ma 6l tota per li per sémper, e a pdde mia negaghel. Ol
Vitorio ... al sa téchera al tram.

FELICITA. Ol Vitorio?! Al sa téchera a ergii d’otér, otér che bale e magare anche pi6 zuena
de te.

ROMILDA. (Decisa) ai¢ mia laur che al manteresa, me a so 6na fomla spusada.

FELICITA. Ta olict forse di ... edoa.

ROMILDA. Edoa ma spusada in d¢l’anima con dii gran t’om.

FELICITA. Conteta te. Lasem inda ades, al s¢ facc tarde. Romilda, egnero dopo a diga s6 ol
rosare. Ciao. (Esce dal fondo).

ROMILDA. Se, a ta spéte. Ciao. (Al pubblico) ivvest come al ma dlia be ol me Valento?
Adoma a 6na persuna che a ta ga o6l¢t tat be a ta ga lasét du testaméncc. Ando a metel
inséma a chel’oter. (Esce a sinistra).

SCENA XXI
Valento

VALENTO. (Rientra da destra) e anche chésta al¢’ndacia. A ga so riat a salva anche ol me
matrimone. E sperem che ala sabe finida pero. (Toccandosi lo stomaco) a go adds 6na
fam che a ga créderését mia. Alé de stamatina prést che a so a stechét! Ede mia 1’ura che
al vegn nocc per leasd a mangia ergotina. Chel che la dicc che I’appetito al ve
mangiando, alera prope bambo né? Perché aialsera mia che rasa de appetitoatae, a ...

mangia mia.

VOCE FUORI SCENA. El permes ... a gh¢ amo deért, dai che an va det a troa ol poer
Valento.

VALENTO. A ghé che amo ergii! Te ma, i mort, al p6l posa gnia ii momént, ne?! (Esce a
destra).

SIPARIO
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ATTO TERZO

SCENA I
Romilda

ROMILDA. Al ma some¢a miaira ... ol me Valento ... 1a ... la in chéla casa ... de mort. Come
faroi a iga la forsa dend’annacc ades?! Alé mort ier matina e al ma somea zamo tat che
al vede pi6 giram inturen e dam impas. Se ma iin’mpas che al ma faa senti 6lida be né?!
U de e a so calada zamo 15 gram. Ma a sa rendi cont che se ando innacc de sto pas, de
che Ona setimana o perdit iin’¢to? A ma-e pi6é fam ... a proposet de fam, ier sira a ghere
in del frigor U salam intrec e stamatina quando a son’dacia a tira fo ol lacc, ol salam
alera dientat meta. Che alabe mangiat me sensa nincorsés?! Ma no, al pol mia esga,a
sares cresida e mia dimagrida isse tat. E se invece a sondre a dienta bambos¢la?

SCENA 11
Romilda, Felicita, Concita, Albina e Giacinto alternato

FELICITA. (Entrando tutte e tre dal fondo) adi la erita alé im’po che a ta se isse. Dai
schersae, Olie tirasso de moral iim po.

ROMILDA. Se, al¢ prope chésto ol moment de schersa.

CONCITA. Ma dai Romilda, ciapetla mia, a ta ghe dotér te de pensa adés ...

ROMILDA. ... al me om che al¢ de 1a mort istechit.

ALBINA. (Entra ancora con i detersivi da bagno).

ROMILDA. Albina, ghela la Mirella ala to ca?
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ALBINA. Come fe’te a sail? E comunque notre an s’antendia che ades a ta ghe de pensa come
comportas al feneral dend’oma.

GIACINTO. (Da fuori) Romilda, a so ol Giacinto.

ROMILDA. E de-det Giacinto, e de-det.

GIACINTO. (Entra dal fondo) a so che a troa amo ol Valento, caso mai al si¢s in dificolta...

ROMILDA. In dificolta? Ada che de la al sa pol mia moes.

GIACINTO. Cio¢ ... olie di ... caso mai a ga ocore ergot ...

CONCITA. A ga ocore ergot? Ma se al¢ la stenc!

GIACINTO. Ne¢l senso che al gabe in bisogn de 6nama ... a ... anda in paradis pi0 ala sv¢lta.
A prega tat, al sis mia che al sa-a in paradis pi6 ala svelta? Me ando de la a prega per
I’anima d¢l Valento, an sa ¢t dopo. (Esce a destra).

ROMILDA. Se, se, va por del to Valento. (Alle amiche) aiera isse tecacc.

ALBINA. E al sa ¢t, al somea che al’istraparle poarét, come se al fodes amo if. Comunque,
turnando a noter Romilda, a ta ghe de preparas per ol feneral de’ndoma.

ROMILDA. Perché come goi de comportam? A ghe forse ii regolament?

FELICITA. Ma cérto! A ta 6lere mia forse fa di brote figiire cola zet che ala ga sara forse?!

ROMILDA. Mg no, cérto.

CONCITA. Eco, alura come prim alur a ta ghe denda estida de sciir, ma mia de nighér perché
al porta mal.

ROMILDA. Ma se a so al feneral del me om, pid mal de isse!

ALBINA. Fa sito e scolta. Dopo, in del corteo per inda in cesa a ta ghe de sta dendre ala casa
tecada a braceto cola to sorela e col to fradel. A braccetto né?!

ROMILDA. Ma se al so gniac se ai ve al feneral! Aia tecat bega col Valento des’agn fa!

FELICITA. Te preocupét mia che ai ve, aio invidacc me. Alo facc adoma per mia fa’fa brota
figiira. Apena partida de che a ta ghe de 16cia tat, riada a meta strada a ta ghe de messo
1 Ogiai del sul.

ROMILDA. Ma me agghio mia i1 6gia del sul.

CONCITA. (Le mostra un paio di occhiali scuri) ai che. A tio compracc me come regal per
ol feneral.

ALBINA. Quando invece a ta se in cesa, 0gni tat a ta ghe de iga na quac crisi de pianto.

ROMILDA. Ona quac ... quate?

FELICITA. Tre ai va be.

CONCITA. Quando a ta ri¢t invece al cimitero, a ta ghe de fa ii bél’isveniment.

ROMILDA. Ma me ... a so mia buna de sveni!

ALBINA. A ta fo ¢t me Romilda! (Le mostra il tutto, in modo simpatico, facendosi poi
sostenere da Concita).

ROMILDA. O capit ... la Concita ala ta tegni’so. E se la me sor¢la invece ala ma lasan’da in
tera?

FELICITA. M¢i amo! Inda sai cosa ala digheres la zet de te! Anse, fa isse, burla in teéra
adiritiira.

ROMILDA. Ma otre a si tote mate.

CONCITA. Notre, an fa pér ol to be.

ALBINA. Ceérto. E dopo, quando al sara in de casa mortuaria e ai vegnera a tol pér fal crema,
te a ta ghe de ... (viene interrotta).

ROMILDA. Cose’dicc? Ai ve a tol a fal crema?

FELICITA. Ma certo! A sa regordét pid 1’anpasat quando aiad portasso ol Piero di Retanghe
che ol to Valento al volia ¢€s briisat?!
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CONCITA. E che te a ta ghe dicc che a ta sares istacia te a impiaga det!

ROMILDA. Me a ma sa regorde mia.

GIACINTO. (Entra da destra facendo capire al pubblico che e stato spinto da Valento) anche
me a ma sa regorde mia.

FELICITA. Per forsa, te a ta ga sercét mia.

GIACINTO. Se ... certo ... perd me a so ol’amis preferit dél Valento e se alés volit fas crema,
del siglir a malavres dicc.

ALBINA. A ga sere anche me chela olta Giacinto e percio al sa pdl mia andra cuntra 1 olonta
del mort.

FELICITA. Giacinto, va a prega per ol paradis del to amis.

GIACINTO. (Esce a destra).

ROMILDA. Forse a ma e’ mment vergot. Se chésta alera la so olonta, al faro crema.

CONCITA. I morcc aia crema a Novara.

ALBINA. Se, ma anche a Venesia.

ROMILDA. Cos’¢? Isse delunta?

GIACINTO. (Entra da destra facendo capire al pubblico che é stato spinto da Valento) adi
che al Valento a ga pias mia anda a Venesia e gniac a Novara.

ROMILDA. E te come fet a sail?

GIACINTO. Ammla dicc adés de 1a ... cio¢ ... ammla dicc ... de 13, quando alera amo if.

FELICITA. Al¢ mia ira, al ta contasso Ona bala perché quando al¢’ndacc in viagio de noze,
li ale ‘ndacca a Venesia e la Romilda a Firense.

CONCITA. Va, va a prega per ol paradis per lii, che anna isse imbisogn ...

GIACINTO. (Esce a destra).

ALBINA. Romilda, me andares a Venesia a fal crema, aleé pi6 carateristica de visita Venesia
che Novara. E po dopo, a ta poderéset 1’sta 1a tri de ne.

ROMILDA. Tri de?

FELICITA. Va be, dato che a ta fe la strada, sta almeno du de.

ROMILDA. No, no, me a staro la po, 6na bela setimana. A go de tirasso lin po dopo sta
tragedia.

CONCITA. Braa, isse che a ta ma piaset.

ALBINA. Ma, ol don Egidio aialsa che a tal cremet?

ROMILDA. No, come fal a sail se ammla apena decidit adés.

FELICITA. Mera che a tal’avisét sobet.

ROMILDA. Ando sobét a telefunaga.

CONCITA. Notre ades an va , perd an ve che amo pi6 tarde peér la sveglia.

ROMILDA. Va be, a stasira. (Si salutano tutte. Esce a sinistra).

SCENA III
Valento e Giacinto

VALENTO. (Entra da destra) a ta se po de grant’aiuto! A to casa’cche, do olte e ta ga se mia
riat a convincile a fam mia crema.

GIACINTO. Al sere mia cosa diga pér fa mia maru.

VALENTO. A ta fo nighér me, invece! Cosa foi adés che chele quater bernarde ai ma 6l
crema! A so amo if me né?!

GIACINTO. A chesto an ghera mia pensat.
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VALENTO. Ma quanto mai a me¢ egnit’imment de di chela scemada de ¢€s briisat! A ga scapa
prope negot a chéle lepere le.

GIACINTO. Che a me fa ergot se de no poari a te ... (mima di accendere un fiammifero e di
dar fuoco a Valento).

VALENTO. Dai, invénta ergot e fa mia o stiipet se de no pér me ala-a delbu a fini mal.

GIACINTO. Fa un’otér testament?

VALENTO. Un’oteér testament? Ma se’balenga? Tri testamence po? Ei mia {in po trop?

GIACINTO. Ma no, ol proerbe dighel mia: “Tri al fa buna fi”. Dai, dai, scrizzo ala svélta ol
to testament prima che ala rie.

VALENTO. Ma set sigiir che ala ga crédera amo? (Si mette a scrivere con gli occhiali).

GIACINTO. Scrizzo doca prima che la rie de che.

VALENTO. (Scrive) “lo Valento Valenti nel pieno delle mie capacita fisiche e mentali, voglio
che la mia adorata Romilda faccia celebrare un funerale tradizionale e senza cremazione.
15 dicembre 2013. Valento Valenti”. E in dol méte ades?

GIACINTO. Metel ... metel ... (si guarda in giro) metel ... metel ...

VALENTO. A sel incantat ol disco?

GIACINTO. Metel ... in de credensa visi al vi. Ma fa ala svelta perché al riera de che mia
tato ol preost.

VALENTO. Al ma soméa che al sabe zamo che! (Infila il testamento nella credenza e
velocemente esce a destra).

GIACINTO. (Esce anche lui a destra).

SCENA IV
Romilda e don Egidio

ROMILDA. (Rientrando da sinistra) alé zamo iin po che o telefunt al preost, al riera a
momencc.

DON EGIDIO. (Entrando dal fondo) o facc pi6 prest che a pddie.

ROMILDA. Grasie sciur preost. Me alo ciamat perché ol me 0m, quando alera amo in veta al
volia fas crema.

DON EGIDIO. A, bene, a ghe né mia de problemi. Ades an fa ol feneral normal e a mal met
in de camera mortuaria € po dopo quando al rieraa in del’6lna ... SI SENTE UN
RUMORE A DESTRA.

GIACINTO. (Da fuori scena) sciisim, a so stacc me che o facc burlazo ... ch¢l laur che. (Piu
piano) sta bu doca!

DON EGIDIO. E quando al riera , an gadara 6na benedida.

ROMILDA. Bene. Al’iscolte, dato che alé che, a pode domandaga quat ala ma e fo la funsiu?

DON EGIDIO. Ala arde che a ghe mia 0na tarifa, al¢ a offerta libera.

ROMILDA. Al’iscolte, ma a poderésel mia fam iin po de sconto?

DON EGIDIO. Ma se a go dicc che ala p6l fa I’offerta che ala ga oia!

ROMILDA. Apunto. S6 chela offerta, a pdderes viga i tanti de sconticino?

DON EGIDIO. (Stanco) se! Tot o sconto che ala 61! La ma sciise ma ades a go denda. An sa
¢t istasira per la veglia.

ROMILDA. Se, se, al’ispéte, 61¢l che andaghe in doe con dii mort in ca. SISENTE ANCORA
UN RUMORE A DESTRA.

GIACINTO. (Da fuori scena) sciisim, a so stacc che me o facc burlazo ... amo chel laur de
prima.
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DON EGIDIO. Saluti. (Esce dal fondo).
ROMILDA. (Mentre esce a destra) ma e’finit Giacinto de rompim-so i laur? (£’ fuori. Con
tristezza) madonname se alera bel ol me Valento.

SCENA V
Romilda, Vilma, Girolamo e Giacinto alternato

VILMA. (Entra dal fondo).

GIROLAMO. (Entra dal fondo).

ROMILDA. (Da fuori scena) ma ... ma ... ma che manera al ga la cravata slentada?

GIACINTO. (Da fuori scena) al ghera colt. Cio¢ dlie di che ... cola sciisa che al fa colt, a
ghere pura che ... al siidés. Cio¢ ... che ol colt che aghé che in de stansa al ga fa¢s di
broc’ischeérs ... éco.

ROMILDA. Giacinto, a ta ste pio mal te de me. (Piangendo) poari a te che a ta ga 6lit isse be
e a tle est mor in di to bras. (Mentre rientra da destra) aggla facia de’grosa staolta. (Si
accorge dei due). Ciao Vilma, ciao Girolamo, grasie che si pasacc a mo.

VILMA. An vdl istat visi in chesto moment de dulur ...

GIROLAMO. ... e anche perch¢ a ghere de portat chesta létera che ale riada pér te per via
aerea.

ROMILDA. Grasie, grasie tat. Al so che a si di amis ... cos¢? Ona létera per via aerea pér
me?

GIROLAMO. Se, per via aerea.

ROMILDA. Ma Girolamo conta mia so di stiipidade, ada che al so che a si riacc in bici e mia
col’aereo.

VILMA. Noter certo che an se che in bici, ma la létera alé riada col’aerco.

ROMILDA. Ma come ala facc a ria col’aéreo se otér a si riacc che, in bici?

GIROLAMO. Alura, la letera al¢ riada dal’America (mostra la busta e poi gliela da),
col’aereo e me a tlo portada che cola bici. An sei capicc ades?

ROMILDA. Ah, se certo, ades o capit. Dal’ America eddicc? La sara la me sorela alura che la
ma scrif. (Prende la busta e la apre) cosa a vere dicc? Al¢ la me sorela che la ma dis
che ala ria doma’matina ai nof e la ma dis denda a tola al’aeroport ai des.

GIROLAMO. Romilda, ando me a tola, predcupét mia te.

VILMA. Se, te pensa adoma al feneral che a ta ghe de fa.

ROMILDA. Se, al feneral e anche ala cremasiu.

VILMA. A ta fe crema ol to om?

ROMILDA. Se, alera 6na so olonta.

GIROLAMO. Me a ta ma fe mia crema né Vilma! Ma pensa se isse’nfal a fodeés amo if! SI
SENTE ANCORA UN RUMORE A DESTRA.

ROMILDA. Ma Giacinto, cosa a set indre a fa? A rompem so6 la ca?

GIROLAMO. A ghe che ol Giacinto?

ROMILDA. Se, al¢ tat che al¢ che, al ga ria mia a sta delunta del s6 migliur amis.

GIACINTO. (Entrando da destra) sciisa Romilda, ma stasira a so {in po distratto.

ROMILDA. Ma se, preocupéet mia, a ta capese.

GIACINTO. Romilda, sciisa né, ma a go bisogn de tiramsd {in po ... a ma darését mia ... i
bicer de i?

ROMILDA. Ma certo Giacinto. Oli anche otér ii bicer de i?

VILMA. N0, me no, grasie.
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GIROLAMO. Ma, me al bierés.

VILMA. Girolamo, a talse che al ta fa mal!

GIROLAMO. Romilda, a pensaga be, forse ale mei che aia bie adoma ol Giacinto, me a gan-
tire mia isse tat.

ROMILDA. Spetim che ando de 1a a tol.

GIACINTO. De 1a? (Rincorrendola) ma nd Romilda ... fa mia ... isse tata strada pér me.

ROMILDA. Anda in ciisina al sares tata strada? Ma dai ...

GIROLAMO. Che manera a ta sa preocupet isse tat per la strada de fa dela Romilda? (4
Romilda) te, a ta sare mia incinta né? SI SENTE ANCORA UN RUMORE A DESTRA.

GIACINTO. (Affrettandosi) o metit s6 mal chel laur de prima e ... svét che alen’dacc amo in
tera.

ROMILDA. Adi che me a so mia incinta né? Spéta amo iin po!

VILMA. Ma Girolamo, ma sarai laur de di a 6na édoa?

GIROLAMO. Sciisa Romilda, al so mia cosa a me¢ egnit’imment. Ala to eta a ga 6l o spirito
santo.

VILMA. Ma Girolamo!

GIROLAMO. Romilda sciisem amo. (4! pubblico) e la fenese che.

GIACINTO. Sciisa Romilda ... o est prima che anche che a ta ghe ... 6na butiglia de i.

ROMILDA. Se, ma chélle alé zamo deert de 6na quac de! A ga daro mia al migliur amis dél
me Valento, Ui i zamo devrit adés?!

GIACINTO. Ma no, fa negot.

ROMILDA. No Giacinto, a ta do ol vi bu. (Fa per uscire a sinistra).

GIACINTO. Ol vi che a ghe che al¢ chél che ala biit ol me amis Valento?

ROMILDA. Se, al¢ chél che al biia adoma lii.

GIACINTO. Da amis che an sera, me a 6le bif per 1’61tima olta dala so butiglia.

ROMILDA. (Commuovendosi) a edi ol be che a ta ga 6lict, a ta ma fe egn de 16cid. (Va a
prendere la bottiglia di vino nella credenza) ¢co che (Si accorge della lettera) ma ...
ma ... cosa ghe che?! (Lascia il vino e prende la lettera) 6na l¢tera? Che letera sarala?

VILMA. Dervela fo e dopo a mal sa.

ROMILDA. (Prende la lettera e legge) “lo Valento Valenti nel pieno delle mie capacita
fisiche e mentali, voglio che la mia adorata Romilda faccia celebrare un funerale
tradizionale, senza cremazione. 15 dicembre 2013. Valento Valenti”. Un’otér testamént!

GIROLAMO. Come iin’oter testament?

VILMA. E’ se, ai ma dicc che a ghén¢ zamo stacc du de testamenc dél Valento e percio chésso
alé ol térs. (4 Girolamo) guai a te Girolamo se a ta fe ii laur dél génér! U al basta e’l
vansa.

ROMILDA. I 6ltime volonta d¢l me Valento!

VILMA. Sperem che ai si¢s delbu i 6ltime!

ROMILDA. Me che an daghe a di al preost che al fo mia crema.

GIACINTO. E no, a ta pddet prope mia cremal ... come al ma dispias.

ROMILDA. Chel che al vol ol me Valento ale¢ chel che al conta de pié. Me ando, otér sti che?

VILMA. No, an ve noter. E se a ta oféndét mia an ta acompagna la del preost.

GIACINTO. Be, se otér andi, me a staro che, casomai al ri¢ amo ergii a troa ol Valento.

ROMILDA. Se dai, an fa isse. Giacinto, a fo ala sv¢lta, turne sobét. SI SALUTANO ED
ESCONO.

SCENA VI
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Valento e Giacinto

VALENTO. (Rientrando da destra) in fal ammla scampada.

GIACINTO. A tle scampada! Ada che me andae mia a Venesia per ves cremat, ma te.
VALENTO. Fa sito, alé diira resta in veta de mort!

GIACINTO. Al¢ anche diira a tegni in veta i mort!

SCENA VII
Valento, Romilda, Giacinto, Albina, Concita, Felicita, Girolamo e Vilma

ROMILDA. (Entrando all improvviso dal fondo) dai egni de det! De che des meniicc al riera
ol preost pér la ... (Vede il marito vivo) sveglia.

ALBINA. CONCITA. FELICITA. GIROLAMO. VILMA. (Entrano dal fondo) Valento ...

ROMILDA. (Quasi svenendo) Va ... Va ... Valento ... atase .. if?!

VALENTO. (Non sa che fare) me? A so if? Se, a so if! Prima a sere mort e ades al somea che
sabe if.

ROMILDA. Mate ...

VALENTO. Me ...

ROMILDA. Te alura a ta se mia mort ...

VALENTO. (Toccandosi e titubante) no ...al sdmeeres che a si€s vif prope.

GIACINTO. (Venendo in suo aiuto) ma Romilda, ol Valento ale if! Ol to Valento ale che amo
visi a te! Se’mia conteta?

ROMILDA. (Si riprende e si fa seria).

VALENTO. Ma ... ma Romildina mia ... a ta sare mia gneca né? A ta gaavreset de €s conteta
che ...

ROMILDA. A so gnéca pasada fo!

GIACINTO. Ma no, a ta ghe mia de ¢s¢l.

ROMILDA. Ma chi el chel bambo che al ta dicc che a ta seret mort?

VALENTO. (Affrettandosi) ol dutur Giacinto! Ale lii che al ma dicc che me a sere mort!

GIACINTO. Chi me?

VALENTO. Se te, prope te a te me dicc che a sere mort. E alura me a ma so lasacc siigestiuna
e o pensat de ¢s mort delbu e a ma so comportat de mort. E al¢ stacc adoma per colpa
SO.

GIACINTO. Me? Ma me cosa centre a ta se stacc te che ...

ROMILDA. Come ¢’pddi’fa ii laur del geénéer al me Valento? Meétega in dél co che alera mort!
Ma e’mia pensat come atle facc sofri? E come a te facc sofri tocc noter?

GIACINTO. Eco, me ... adilaerita ... alé mia stacia prope téta copa me ...

ROMILDA. (Abbracciando Valento) in dasai che soferensa a taavre pasat a €s mort.

VALENTO. Oter facc! A ta ste isse mal a crétde €s mort. E tot per colpa de chel dutur le!

GIROLAMO. Sciisa Giacinto ma me’ndoma ando al’Als e a ta cambie come dutur déla
mutua, prima che a ta ma fagheét mor prima del solet.

VILMA. E me, ¢gne inséma a te.

GIACINTO. Ma no, fi mia isse ...

CONCITA. No, n0, ando anche me a fal tos0.

ALBINA. Girolamo, anche se a ta se ol me Om e a ma toca tegnét pér forsa, come dutur a ta
Ole gniame.

FELICITA. Pi6tost de iga te come dutur, a sto sénsa!
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GIROLAMO. Ma adi che al¢ mia colpa me, me o facc adoma ...
VALENTO. ... adoma ch¢l che te 6li! Vergognét! (Piano a Girolamo) Girolamo, regorda “ol
capel” dela to fommla. Dai che col tep an met apost tot.

SCENA VIII
Valento, Romilda, Giacinto, Albina, Concita, Felicita, Girolamo, Albina e don Egidio

DON EGIDIO. A so riat per la veglia ... (Vede Valento vivo) Valento ... mate ataseif ...

VALENTO. Se Don Egidio, a so if adeés, ma anche prima né?! Ol fato al¢ che a sere convinto
de ¢s mort e alura a fae ol mort.

VILMA. Pero alera if.

CONCITA. Ma notér a mal vedia mort.

FELICITA. E a mal credia mort.

DON EGIDIO. O capit, se € no. Ma ... e la veglia?

ROMILDA. La sveglia ala suna mia, a ghe nigii de mort! E anche ol feneral al ga sara pio.

DON EGIDIO. Anche ol feneral? Pota ma ...

VALENTO. A faral mia forse ol feneral a i if adeés?

DON EGIDIO. O anulat matrimone, batesem, ricorénse, ma me mai capitat de anula i feneral!

SIPARIO
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